Ganzglasduschsystem
Glass Shower System
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Ganzglasduschsystem BF 132

Ein Klassiker unter den rah-
menlosen Ganzglasduschen!
Der in den Bandern verdeckt
liegende Federmechanismus
schliefl3t die Tur ab einem
Offnungswinkel von ca. 20°
und halt sie sicher in der
geschlossenen Stellung.
Sogar nach innen 6ffnende
Duschtiiren kénnen durch
den Einsatz dieser Pendel-
tirbander realisiert werden.
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BF 132 TYPE 100

Type 100 Type 105

Die ohnehin schon umfang-
reiche Typenvielfalt wurde
durch eine weitere Turvari-
ante ergénzt: Nun sind auch
die Glas-Glas-Beschlage fir
Duschturen an Festteilen
mit integriertem Feder-
mechanismus ausgestattet —
und das sowohl fluchtend
als auch bei 135° Winkeln.

Type 110

Type 120

Glass Shower System BF 132

A classic frameless full glass
shower enclosure!

The concealed spring
mechanism closes from an
angle of approx. 20° and
keeps the door securely shut.
The double-action hinges
allow inward opening doors
— available on request — and

the already wide range of
door types has been extended
by a further option:

Beschlag
Messingbeschlag,
wahlweise mit ein-
oder beidseitiger
Anschraublasche

Type 130

Now the glass-to-glass

fittings connecting shower
doors to fixed glass panels
are also equipped with an

integrated spring mechanism,
enabling both flush arrange-
ments and angles of 135°.

Fitting

Brass fitting, with
fixing plate on
one or both sides

Type 131

Type 140 Type 141

BF 132 TYPE 130

Sonderanwendung mit Handtuchhalter
und WandanschluRprofil
Special application with towel holder
and wall connection profile



Type 170 Type 200 Type 220 Type 230 Type 255 Type 470




STANDARD AUF ANFRAGE
ON REQUEST
Glasdicke (mm) Fixteile - Fixed panels 8 6, 10
Glass thickness (mm) Plane Ttrglaser - Flat door panels 8 6, 10
Gebogene Tirglaser - Curved door panels m
Max. Turgewicht (kg) 40
Max. door weight (kg)
Hohe gebogene Glaser (mm) @ Type 260/260U - RW 500 © u
Height of curved panels (mm) @Type 260/260U - RW 550 © ]
Type 265 - RW 500 © .
Type 265 - RW 550 @ "
Verstellmoglichkeit © (mm) Band - Hinge G/W +3/-3
Adjustability @ (mm) Faltband - Folding hinge G/G © +2 /-2
Fluchtendes Band - Flush hinge G/G 180° +1/-1
Band - Hinge G/G 135° +1/-1
Winkel - Bracket G/W +1/-1
Winkel - Bracket G/G +1/-1

Verwendete Beschlagtechnik

Pendelbander mit verdeckt liegendem Federmechanismus

Serie(s) BF 132

Fitting type Double-action hinges with concealed spring mechanism
Materialien Beschlage - Fittings MS - BR
Materials Profile - Profiles LM - AL

Verfugbare Tirsysteme
Available door types

Type 1nn: Tr an Wand - Door fixed to wall
Type 2nn: Tir an Fixteil - Door fixed to glass panel
Type 4nn: Falttir - Folding door

Verflighare Anwendungen
Available configurations

Nischendusche - Niche shower

Eckdusche - Corner shower

Runddusche - Curved shower

Funfeckdusche - Pentagonal shower

In Verbindung mit Badewanne - In conjunction with bathtub
U-Kabine - U-shaped shower

Verfuigbare Oberflachen
Available finishes

Beschichtet - Powder-coated RAL9016
Beschichtet - Powder-coated RALXXXX
Chrom glanzend - Chrome brilliant

Weitere Oberflachen - Special finishes

Bemerkungen
Remarks

Beschlag Glas/Glas 180° mit/ohne Federmechanismus lieferbar.
Beschlag Glas/Wand mit einseitiger oder beidseitiger Befestigungslasche verfigbar.
Glass-to-glass fitting 180° available with/without spring mechanism.
Glass-to-wall fitting available with fixing plate on one or both sides.

(1) "+" Verstellung zum Knopf - Adjustment towards knob
"-" Verstellung zur Wand - Adjustment towards wall
(2) Systemhohe der Dusche - Shower system height
(3) RW = Radius Duschwanne - Shower tray radius
(5) Beschlage ohne Federmechanismus - Hinges without spring mechanism
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